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Lyttonowic  poznali kolegow
klubistow z E. A. C.iz U. S. A. C.'i
wzruszeni, $ciskali naprawo i nalewo
wyciggajace sie prawice. Wsrod o-
golnego rozezulenia senior wspina-
czy, reverend, L Ksiadz milionéw:
nakazal  gestem  cisz¢ i rozpoczal
kwiecista mowe.

Reverend sadzit sic na dowcipy,
dosy¢é owszem przyciezkie, wstrza-
sal ramionami i wsérdod ogdlnego
Smiechn i oklaskow zakonczyt prze-
mowe:

WJJest lastem kolegow  na-
szych z C. A. F.: ~par la monta-
gue — pour la patrie', Przez gory
dla ojczyzny, a ia, osoba duchowna,
mowic ci, Lytton oicze i Lytton sy-
nu: — Przez goéry do nicba. Dobrg
sprawe czynicie!

Wieczysta nagroda was nic mi-
nic oby iaknajpdzniej! QObyscic
zdazyli zwiedzi¢, wdrapaé¢ si¢ i
zej§é szeze$liwie, wraz z pamiatko-
wemi kamieniami swojemi, z¢ wszy-
stkich szczytow kuli ziemnskiei, kto-
rvch jeszcze nie znacie. A dla upa-
migtnicnia wiclkiego dnia. my tu o-
beeni koledzy wasi, nierowni wan
zastuga i maluczey, ale rowna miara
2ory calego $wiata milujacy. skiada-
my w darze do jedynego na $wiecic
muzeum waszego  drogocenny ka-
micn pamiatkowy, najrzadszy z wy-
jatkowych i zupelnie, ze tak po-
wiem, nieprawdopodobny gdyby
ni¢ to, Ze spoczywa oto tutaj, w tym
koszu -— kamicn urwany z najwyz-
szego poludniowego szczytu...

Tu dwaj kelnerzy 2z knaipy
~Zum Rothhorn die Zinal“, stalej
kwatery tutejszych alpinistow, diwi-
engli z wysitkiem za uszy i postawi-
Ii przed oszolomionym ojcem i sy-
nem kosz, z ktorego wylazila Iysa
wlowa wielkicgo g¢lazu, porodnigtego
ziclonym narostem,

A reverend podnidst glos do naj-
wyzszei potegi i wrzasnal:

| ,,Pie[\iadz”.

Warszawa, dnia 28 Marqcé_1914 roku-

Wszelkie prawa autor-
skie i wydawcéw za-
strzelone,

Powie$C « obcego zycia.

e oszezytu o wulkanu FEra-
tosthenesa na ksiezycu!
— Brawo! Brawo!
— Hurrah!
Zagrzmialy oklaski tlumu, za-

wyly rogi alpeiskic i dopiero wérod
burzy $micchu wszystkich obecnych
pierwszy ojcicc poznal si¢c na rze-
czy. Syn zapamigtale Sciskal rece
znajomym i nieznajonym, wolajgc:
lurrah!

A Lytton oicicc wyszezerzyl ko-
losalne ze¢by, jak ziewaijacy kon, i za-
czat  ryczed tubalnym  S$micchem.
Syn zawtorowal mu  natychmiast.
Nowe unsciski i wiwaty.

Zart przyiety byl najserdecz-
nici. Wszyscy klubmani i niemalo
nicznajomych, ktorzy siec podwineli
w thimie. zostali zaproszeni na uczte
pamiatkowa. Zacze¢to si€ iuZ rozelio-
dzi¢, wciaz przy wyciu rogow alpej-
skichi, kiedy pochodowi zastapilo
drog¢ odSwietnie ubrane przedstawi-
ciclstwo gminy St. Nicolaus.

Poklonili si¢ nizko i gruby, ru-
dy syndyk Gaspard Wegul, wilasei-
ciel oberzy ,,Randa®, rozpoczal chra-
pliwym glosem uroczysta przcmowe :

— Dla gminy St. Nicolaus, dla
Zermatt i dla calego Swiata obecnosé
tak znakomitych gosci iest niczmiecr-
nyin zaszczytem. Nawet samemu
Bogu jest mitym czlowick, ktéry tak
kocha gory. | on, Gaspard Wegui,
kocha gory, choé nigdy w nich nic
byl. ale to tylko dlatego, Z¢ nic ma
czasu, To tez zarzad gminy jeszcze
raz dziekuje znakomitym panom za
przybycie i tego roku w te strony i
winszuic szczgsliwego powrotu w -
mienin gminy. Ale w imieniu gminy
czuie sie w obowigzku prosi¢ znako-
mitych gosci - ktérzy sa tak boga-
ci, ze mogliby kupié¢ caly Swiat —
zeby zechcieli wykupié ow karnicei,
ktory jest wilasnoscia gminy. Gmina
uboga, g¢runt nic nie rodzi, krowy
choruija...
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— Ojeze, on ma zupelng racye.
Pracimy!

Placimy, Billy. On ma zupel-
na racye. lle gmina Zada za kamien,
panic wojcic?

0. to juz co panska laska.

— Jaka taska? Swiccie si¢ wam
nalezy. Ile?

- Oj, a bo my wiecmy?

- Jakto? Nice wiccic? U nas,
jak si¢c komu co nalezy, to wig, ile, co
do grosza. Gadaicie.

Deputacya byla zupehie zmie-
szana, Nie byli przygotowani na po-
dobne pytanie. Szeptali micdzy soba
i tracali si¢ lokciami.

— Cokolwick — bo ia wiem, juz
jak tam painstwo zezwola.

— Ojeze, placimy od wagi!

— Tak, Billy! Wicle cheecic za
kilo kamienia?

— Za kilo? Jakto? Boze milo-
sierny... Za kilo?

— Chyba to jasne...

— Wicle dla was warto?

— Dla nas, prosze lYaski paii-
stwa, prawde rzeklszy, nic nie icest
warto, ale dla panstwa warto, jeze-
lidcic tyle fatyei i kosztow na to
stracili.

~— On jest madry! Billy, co ty
na to?

— On jest madry. Dia

warto dzicsieé frankoéw kilo.
. — Co? Kamiefi z Matterhornu?
Co tv za glipstwa pleciesz? Gdy-
bym go tak cenil, nie pracowatbym
tak ciezko, Zeby go dostaé! Gdy-
bym tak ocenial — to nasze muzenm
byloby blazenstwem! Billy — powie-
dziate§ glupstwo!

-—- Powiedzialem glupstwo, oj-
cze. Niech bedzie sto frankdwy,

— Dla nas warto sto fraankéw.
Slyszycie? Sto frankow za killogram
netto. Dosy¢?

s Rozlegly si¢c  brawa i ok rzyki.
Przedstawiciele  gminy ni>  mogli
Zrozumicc, o co chodzi. Wéreg?! publi-
Cznoscr spierano sic o wage  Hloku
skalnego. Jedni mowili — sto ki'to —
Inni mniej. Tragarze twicrdzil i. Ze
conajmnicj sto pigédziesiat. Zi kla-
dano si¢ o $cista cyfre. Chorzy, na

niie



watrobe, pedanci, moraliSci oburzali
sie na to rozpasanie. Smieli sie wszy-
scy i robili kawaly.

Profesor Miiller — chaldeolog
z Jeny, profesor Miiller paleograf z
Fryburga, profesor Miiller — badacz
pasozytow gronostaja z Kroélewca,
pchali si¢ wraz z innymi na dworzec
kolejowy — wazy¢ kamien. Deputa-
cya gminv, porazona niewiarogo-
dnem szczeSciem, wlokla sie w stra-
pieniu.

VIIL

Derjac ojciec wyciagal z szaf i
spiesznie pchal do kufrdw wytworne
garnitury, przybory tualetowe, wy-
kwintng bielizne i mnéstwo wielko-
panskich drobiazgéw. Derjac syn po-
magal mu, Hans we fraku liberyj-
nym i w bialych ponczochach sie-
dzial w fotelu i palit cygaro. Jego
szerokie, wygolone i zwykle pelne
uprzeimej godnosci lokajskiej obli-
cze bylo ponure i zawziete. Patrzyl,
jak zbdi.

— Trudno, Hans. Bo to ci iuz
raz w zyciu, lepszy przypadek, pier-
wszy-lepszy psubrat lapacz nie po-
psul najmadrzejszego planu? A tu
wszystko 1 bezemnie powinno isé,
jak w zegarku. Ja juz zrobilem swo-
ic, teraz jade robié reszte, a to nie-
niala rzecz...

-— QGlupstwo. Ale jezeli nie na-
kazesz mu tu, w moich oczach, Zeby
on muie stuchal, jak pies...

— Bedzie sluchal!

— Niech tu przy mnie to przyo-
bicca! Gadaj! Inaczej i ja stad jade.
Niech dyabli biora wszystko!

Derjac syn zagwizdal i spojrzal
drwigco na Hansa.

— Powiedz mu, Zeby zaraz, na-
tychmiast, jak sig¢ tylko uda, oddatl
¢tui mnice, do rgk wlasnych. Mial od-
da¢ tobic. a teraz niech odda mnie.

— Oddasz synku! Rozumiesz?
Oddasz! Oddasz, mily chtopcze, bo
i ¢6zby$§ z tem zrobif? Zlapaliby cie
v tydzier.

— Powiedz mu, zeby przestal
si¢ widywad z niejaka pania Morede.

Na to dopiero Derjac syn sko-
czyl, iak oparzony. Roze$mial sig
nieco zaglo$no.

— Ha -—- ha — ha! Hans za-
zdrosny! Prosze cie, nie zagladaj ty
do moich spraw romansowych!

—. Powiedz mu, zeby przestal
kpinkowaé, bo ja wiem wszystko i
zaraz mu to powiem w same oczy.

—— Moi drodzy, rozmawiaicie
ciszei, je$l laska... Co ty wyrabiasz,
mity chlopcze? Chcesz sie zgubic?
Po ¢o podobne rozmowy i kiétnie?
Zrobisz co do joty tak, jak méwi
Hans! Rozumiesz? Ja kaze! Jeszcze
raz ci radze: stuchaj madrzejszych
od siebie. Stuchaj, sluchaj — bo zgi-
niesz marnie! BadZ uczciwym wspol-
nikiem, dotrzymaj umowy. Potem
jesf.e§ woluy, mozesz sie rzadzié
winsnym rozumnem, ryzykowad, zgi-
na¢, wpas<é im w rece, ale teraz —
wira ci! Stuchaé!

Derjac syn przywarowal. — Nie
wiedza! Nic jeszcze nie wiedza, tyl-
ko ten fagas co$§ przewachal zdale-
ka. Gdyby wiedzieli...

— Dobrze, Begde stuchal. A da-
ma podoba mi sig, nic wiecej. Nie je-
stem eunuchem.

— Dobrze, synku! Wszystko
pieknie — tylko sluchaj! Z owa da-
ma niewolno ci si¢ wigcej widzieé.
Zrozumiane?

Deriac syn zacisnal zeby i zwart
si¢ w sobie. Nie odezwal sie juz ani
slowem. ‘W pokoju zapanowalo cie-
zkie milczenie. Stary koinczy! pako-
wanie, Hans siedziat ---uro i za-
wzigcie dymil cygarem.

— No, czas na mnie.

— JedZ szczeSliwie! A nie zrob
gdzie po drodze glupstwa. Jeste$
zdenerwowany...

— Nie béj sie, Hans. Bylebym
stad ruszyl bez jakich glupich prze-
szkdéd i pojechal ,,czysty'.

— Bo 1o ci pierwszyzna?

— Stary jestem i juz nie chce.
Za nic nie chce! Pamietam moie
dziesiel lat...

— Ja siedzialem pigtnascie i —
wszystko mi jedno. Zupelnie poda-
wnemu.

— (adaj zdrow.

— Trzymaijze sie!

Hans wyciagnal reke, potrzasnal
starego mocno, wstal, rzucil cygaro.
I jak na probie teatralnej, momental-
nie przeobrazil sie w lokaja.

— Kaze znosié rzeczy. Za kwa-
drans odchodzi pociag.

— Niech sie tam zwijaja! A

patrz dobrze, Hans, wytrzeszczaj o-
CzZy.
Idziemy, synku. Ogladaja sig!
Uwazaj od samych drzwi, w westibu-
I, po drodze. Na stacyi szczegolniej!
Jego samego nie szukaj., Jezeli po-
znal — to naszle innych. No, w imie
Boze. A zostaw tu brauning. Nie
cheg zadnych glupstw! Rozumicesz?
Zostaw natychmiast!

Kiedy pociag ruszyl, Derjac syn
odetchnat swobodnie. Na peronie dal
jeszcze panskim tonem parg pole-
cefi Hansowi i odestal go do hotelu.
Hans posinial ze wscieklosci, ale cy-
linder trzymal w reku, wedlug wszel-
kich zasad urzedu lokajskiego.

Poszed! gitéowna ulica, juz pusta
o tej porze. Od lodowcéw ciagneto
mrozem. Bylo mroczno, zimno, po-
nuro. Matterhorn, przecigety przez
p6! uko$na smuga mgiel, Swiecit
wséréd nocy, jak widmo. Wiala od
niego potega Smierci, bezwzgledne,
spokojne okrucienistwo. W owej
chwili Derjac patrzyl nan z rozko-
SZa

Ten ponury, potezny widok po-
rwal go ku sobie, jakby spojrzeniem
porozumienia, jakby dalekiem wola-
niem. By¢é mocnym, zlym, dla calego
§wiata obcym. Wieczna samotnosé!

Nosi¢ w sobie tajemnice, drwié
z ludzi, §ciera¢ tych, co stana na
drodze, a kochaé wieczysta, nienasy-
cona zadza wolne, glebokie, jak ot-
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chiaf, pelne cudéw i tajemnic, jak
morze bezbrzeine — zZycie!

Porwal go szal marzenia. Jak
pijany, zapomnial na chwile, gdzic
jest. Utonal w tlumic wy$nionych o-
brazéw. Odurzyl go gwar glosow,
wrzawa owego dopiero by¢ majace-
g0, nowego, bujnego zycia. Wolala
go tam rozkosz pychy, rozkosz uzy-
cia i rozkosz szyderstwa 2z catego
Swiata.

Mknaé przez zycie z zawsze o-
becnem w duszy, nieutrudzonem
mestwem, sunac blyskawica, jak po
cienkim lodzie. Ani razu nie po$liz-
gnaé sig, ani razu sie nie zalamad!
A wkorncu, Zeby doznaé juz wszyst-
kiego, kiedy$, w jakiej§ dobrej chwi-
li, wlasnowolnie i pogodnic ntonac
w nicos$ci...

Derjac szedl szybko przed sie-
bie, spieszac sie, jakgdyby dazy! ku
swemu marzeniu, ktore tuz, niedale-
ko bieglo przed nim w plasach, lek-
ko, jak swawolna dziewczyna. Mi-
nal hotele, ciemne kawiarnie, poza-
mykane sklepy. Wyszed! miedzy o-
gromne i rozkraczone, ciezkie chatu-
py szwajcarskie, gdzie wszystko juz
spalo o tej porze.

Droga zaczeta sie piaé ku go-
rze. Zwolnil kroku, przystanal, od-
poczywal.

W Zermalt przygasaly $wiatla.
Nad osada snuly sie opary. Drzema-
ly nieforemne, ciezkie gmachy hote-
lowe. Tylko na stacyi kolejowej ja-
rzylo si¢ jedno jaskrawe $wiatlo.

Na uboczu, na wyniostoéci, przez
lekka mgle, bity potoki blasku od
~Astoria-Palace®, gdzie w glownei
sali oiciec i syn Lyttonowie podej-
mowali krélewska uczta kwiat i wy-
bor §wiata alpinistycznego.

Oczy Derjaca zapalily sie, jak u
wilka w ciemno$ciach. Ale nie ude-
rzyla w niego gorycz zazdro$ci, ani
rozpacz bez sily. Znikly wszystkie
rzeczy wymarzone, kuszace obrazy
tego, co by¢ miato kiedy$. Gdzies
si¢ podziala przeszlosé, tylekroé roz-
wazana ze wstretem. Zostala jeno
chwila obecna.

Rozpetywala sie w nim dzika e-
nergia, ta, ktéra wazy sie na wszy-
stko, ktéra tysiac razy z kolei posta-
wi wszystko na jedna karte, a wy-
gra, ktora przetamie nawet niepra-
wdopodobienstwo, zada ktam pra-
wom natury.

Kiedy tak patrzy! §wiecacemi od
namig¢tnos$ci oczami ku siedlisku wro-
ga, widzial poprzez mury miejsce,
gdzie sie kryje jego skarb. Chronia
20 i strzega ludzie potezni. Bronia
g0 wymyS$lne, mocne zamki, mrowie
czujnej stuzby. Broni go prawo i po-
licya calego $wiata i prasa wszelkich
jezykéw, ktéra szukaé bedzie zagi-
nionego skarbu na wyscigi z wladza-
mi porzadku. Broni go sama nie-
zmierna jego warto$é, z ktéra na
calvm szerokim, przebogatym Swie-
cie ciasno sie uczyni czlowickowi, co
g0 ludziom wydrze i porwie ze soba.

Ale on w owei chwili napiecia
wiedzial, Ze przezwycigZy wszystko.



Wicdzial, czul nieztomnie, jakgdyby
w jasnowidzeniu juz widzial 6w nie-
wiadomy dzien i owa godzine, kiedy
spelni sie jego dzielo. Gdzie? Jak?

Tego nie wie madry szef., budo-
wniczy genialnych planéw, znawca
Indzi i wszelkich spraw ludzkich. Nie
wie szczwany Hans. genialny aktor
na strasznej scenie zycia. czlowiek o
stu glowach. ktory potrafi byé loka-
iem i ministrem $§rodkowo amery-
kanskiei republiki, Zebrakiem i milio-
nerem. Na to §lepa jest cala wiedza
madrych fipiezcdw, co niejcdna cigz-
ka sie¢ zdobyczy wyciagneli z mo-
rza ludzkicgo bogactwa. Nie przez
dhugic lata wiczienia, nie nrzez ol-
brzymia prace myS§li samotnej i od-
cietei od $wiata nabvwa sic cndt ty-
grysich. Jeden skok!

Tygrvs sie zdobycza nie dzieli.
Tyerysowi nikt tupu nie wydrze,
chyba wraz z 7Zvciem. Co po zyciu
hez czterech milionow?

Deriac szed! ostroznic i rozgla-
dat sie w ciemnog$ciach. Dostrzegl ne-
dzne §wiatetko nod samvm szczytem
wielkiei chaty eéralskiej. W oknie z
lewej strony stala $wieczka. Zaka-
stal: jakag rcka schwycila $wicce.

STy

— Ja!

Uczta Lyttonéw przeciagnela sic
do ndlmocy.  Dyrekcva, skuszona
wielkim zyskiem. pvtala woprawdzie
unrzednio naiznakomitszvch gosci o
pozwolenie mna nrzadzenie tego ob-
chodu. na ktérv zreszta wszvscv o-
becni w ..Astoria Palace* ¢oscie o-
trzymali osobiste zaproszenia. Ale nic
PFZVDISZCZANO. ZC rzeczv zaida tak
daleko. Lvttonowic snrowadzili mno-
stwo dziclnveh alpinistow. ktérzy w
gdrach nie micli sobic réwnvch. ale
w salonie wveladali nieco osobliwie,
Wtasciwa pifatvka zaczela sie donie-
ro no kolacvi. Gromada nrzewodni-
kéw i tragarzy. ktérzv. iako towarzy-
sze wyprawy. zaproszeni bvli przez
demokratyeznveh milioneréw. nawv-
kia tylko do cicnkiczo piwa. nieba-
wem wytracona zostala z cercmo-

nialnej rezerwy i zaklopotanego mil-
czenia przez nieslychane wina.

Ich dono$ne glosy huczaly pod
malowanem sklepieniem salonu. jak
na hali. Siedzieli pijani zupelnic
przedstawiciele gminy St. Nicolaus.
Co chwila zrywaly si¢ épiewy gro-
madne i chrapliwe jodlowania, ktore
naprézno staral sie powstrzymad
przerazony i sam nieco pijany przy
okazyi dyrektor zakladu.

-— IdZ pan do dyabta!

-— Niech si¢ pan zlituie! Nasz
dom straci cala renome! S goscie...

- Poda¢ w rachunku!

- Niech pan patrzy, co oni ro-
big z dywanami, z posadzka, te oku-
tc bhuty...

- Poda¢ w rachunky!

W ijednym kacie Franz Inacbnit,
stynny na caly $wiat stary przewo-

dnik, opowiadal grzmiacym baseni
0 plerwszem swojem  wej§ciu  na
Schreckhorn.

Stuchano go. iak proroka. Alpi-
nisci angielscy kiocili si¢ z francuza-
mi 0 wyzszo$¢ Oberlandu nad Sa-
baudia. Pewicen holender obrazit sie
$micrtelnie na wspinacza tyrolskie-
£0, gdy ten spytal €0 0 najtrudnicj-
sze wejdcie w jego kraju. Zatacza-
igc sie. szukat sekundantéw blednem
okiem. Towarzysze £odzili ich juz
od godziny, krzyczac 1 buac,

Pito zdrowie iedicgo z obec-
nvch. ktéry byl na Aiguille de la Re-
publique, malarza wioskiego, Escar-
py. i tego, ktory pierwszy i jedyny
na $wiccie zrobif pierwsze wejscic na
cos, jeszcze bardziei niestychanego.

Wyetaszano mowy Komiczie
naipowazniejsze, z Ktorych wiagnic
$miano sic najbardziei. Wrzawa pa-
nowala. jak na jarmarku. Goscie u-
stawicznie krecili sie po Korytarzach,
po westibulu, po tarasie. Wwchodzili,
wychodzili, wracali. qutownik()w
ubywato i przybywalo Niewiadomo.
kto byt zaproszonv. a kto sie zapla-
tal przypadkicm. Wszedzie snuli sic
nrzewodnicy. palacy cveara po pigé
frankéw sztuka.

W apartamentach lady Hartley
jeszcze nie spano. W polmroku sy-
pialni Mariette czytala swoiei pani
iaka$ francuska ksiazke. Jej mato-
wy. nizki glos modulowal przedzi-
wnic frazesv iakiego$ subtelnego mi-
tosnego dyalogu. Drgal  uczuciem,
dyszal namietnoscia i szeptal, zamic-
ral, budzil sie.

Lady Hartlev spoczywala w fo-
telu bujanvin, kolyszac si¢ nerwowo.
Nie odrywala oczu od cudnej dzic-
wezvny.

Mariette w swoim szarym pe-
ninarze. zapictvm nod sama szvig.
z odrzuconemi w tyl krotkiemi czar-
nemi wlosami, z puszkiem nad gorna
warga...

Te buine, ciemno - pasowe usta.
szepcace nrzepickne stowa, pehe o-
gnia i grzechu.

.Sa w rozkoszy tajemmice
i W taicmnicv  spoczvwa  rozkosz.
Nikt na catvm $wiccie nie ma znaé,
kogo kochasz. ani co kochasz w ko-
chaniu. Rozkosz iest twoia, iak pn-
szeza.  ktora  nic ogladala  ieszeze
cztowicka. Noc i1 przvsi¢cea jg krv-
ia. Niechai bedzie. jako sen. gdzie
sie stain rzeezv nienoiete. Niech w
nici bedzie dziw i cud. niech bedzie
bhez nazwv i imienia. Niema w gru-
hvm lndzkim iezvku stowa rownego
ici §wictei zdobyczy. Plon, jak ofia-
ra calopalenia na oltarzu nainote-
7nieiszero hostwa! Ukérz si¢! Pod-
daj sie! Na kolana przed taiemnica...

I ladv Hartley uniosfa si¢ z gl¢-
bokiezo sicdzenia. wstata porywczo,
zawahala sic i. jakby znicwolona. pa-
dta u stop Icktorki. obieta ia drzace-
mi ramionami i ukryla twarz na icj
kolanach.

Urwalo si¢ czytanie. Mickka,
mocna dlon spoczela na jei glowic.

—- Ada..

- Mariette, Mariette!...

Pani i dama do towarzystwa od
paru dni byly inZ ze sobg na ..tv*,

DCN.

W£i. J. BRODZIKO WSKI.

Katarzyna Sforza.

Z pod pyilu zgastych wiekow fwa postac wykwild,
Jak pyszne storice wiosny za mgiel srebrnq ramg,
Malzonko gwaltownego grafa Girolamo,

Monarchini na Forli, pani jadowita’

Cezar Borgia, plejada dozow znamienita

I Ludwik, ow krol Gallow wyiworny i blady,
Runami pocalunkow znaczyli twe §lady,
Proszac o siodycz laski za $mieré faworyta.

Pomscilas ich. Szaleiicy, z obledna ekstaza
Slawiacy oie, nie pili twoich ust opiumu,

Nikt nie wtargnal do krasy iwej zlotego fumi...
Twoje piersi, spowite w mgle, byly oazd

Z lilii i z roz... O wlosow twoich mrocznym borze
Stychac¢ pean zawroiny i w morz rozgoworze.

Moja dusza dzi$ teskni do parkow
Do niiekkich pieszezof stoiica, do ¢
Do cieplyeh pocalunkéw lincow
Teskni, jak biala mewa, do mo

2 Gy Kl WDUSZE”,
Znuzenie.

usironi,

hora praborow,
yeh wieczorow —
drych morz woni,

lak wiatr, chcialaby biadzi¢ 1 ;
; YAV ; R po polach, gdzi >
Nad kitami zboz srebrnych ¢ gty Epaing

I cheialaby odwiedza¢ konajqce gaje

1 i8¢ schylona brzegiem rzeki, ¢ sie welni
Moja dusza, jak harfa, snami rozdwieczona
Do zlotych zamkow
I teskni, styszac dziwne, talemnicze sagi
I odchodzi od ziemi, jak anjor skrzydlaty

Zapatrzona w blekitnych gwigzd archipelagi — —
I zasypia w objeciach marzenjq — jak kwiaty.

ichy miesiqc wstaje,

storica wyciqgq ramiona



Hall Caine.

Rozdziat XXVII, ~

Janic  O'Neill — rzekt Ojcice
Dan—czy wolno, bedzie proboszczo-
wi twej parafii  powiedzied tu slow
parg?

Moéi oiciec odmruknal co§ w ro-
dzaju przyzwolenia, i nagle uczynila
si¢ wielka cisza w jadalni, a mnic
sie wydalo, Zz¢ i wichura przycichia
réwniez. ;

— StyszeliSmy tn wiele o za-
wartem dzi§ malzenstwie — zaczatl
Oiciec Dan, — ale czy slyszeli$my
wszystko? Czem Zc¢ jest malzein-
stwo? Czy dopelnicniem kontraktu?
Czy podpisanicm umowy? Czy na-
wet zlozcniem przysicgi przed olta-
rzein? Nie. MalZeistwo jest §wicta
spoinia dwoch dusz,  ktore sic wza-
et wsrod innych szukaly i dobraly,
by Zadne nicszczgScie, zadna burza
zyciowa, Zaden nawet wystcpek je-
dnej lub ‘drugiej rozfaczyé ich nic
mogly.  Oto, czegodmy dopchili dzi-
siai, czego byliSmy Swiadkami, i nic-
tylko my, lecz i sam Bog Wszech-
meaacy. :

Serce hito mi gwaltownie, pod-
nioslam glowe i mimowolnic spoij-
rzalam na biskupa. Twarz jego zdra-
dzala niezadowolenie.

— Panic O‘Neill — zawolat 0Oj-
ciez Dan podniesionym glosem
powiadasz pan, ze corka twoja ma
wielki majatek, a maz jei wiclkie na-
zwisko i Ze¢ niczego im wiccei na
Swiecic nie trzeba. A ja c¢i mowic.
7e im jeszcze czego$ potrzeba. Po-
trzeba im mitoSci, milosci obopélnei,
jczeli maja by¢ szczelliwi, i Ze to
jest skarb cenniciszy nad pienigdze,
staitowisko i zaszczyty.

Spuscifam znéw glowe: ale po-
preez rzesy widziatam, Ze cale zgro-
madzenic sicdzi, jak skamieniale,
tylko moj maz krecit sic niespokoi-
nie na krzesle, a biskup szarpat swoj
zloty iancuch.

— Pomy$lmy, czem jcst mal-
zenstwo dla niewinnej dzieweczki—
mowil dalej Ojciec Dan. — Jest po-
targanicm dawnych wezlow, rozpo-
czeciem nowego zycia, wstapieniem
w nieznany $wiat; z ktorego powrotu
niema. Slaba i bezradna porzuca ie-
dna zalezno$¢ dla drugiei, opicke
ojca dla opieki meza. A co przynosi
cztowiekowi, ktorego poslubia? Sie-
bie, wszystko, czem jest, wszystko,
czem byé moze, by to rozwinal, u-
doskonalil, lub sponiewieral i zmar-
nowal.

Serce walilo mi, jak mlotem:
oczy zasnuly sie mgla i coraz ni-
Zej. nizei chylilam glowe pod dzie-
wiczym wienicem.

— Przyijaciele! — wykrzyknal
GUjciec Dan — malo wiemy o panu
mlodvm w naszej parafii. ale znamy
dobrze panne mloda. Rosla w na-
szych oczach. Wiemy, kim jest. Ja

Dana od Boga.

Przektad z angi
skiego H. J. P.

Powie§¢ w 3-ch tomach.

przynajimnici to wiem. Panic O‘Neill,
pan jestes jej ojeem; ale i ja nim je-
stem réwniez, Bylem w tym domu,
gdy sie rodzila. Oclhirzeilem ja. Wiec
uwazam ja za moje dziccko i ko-
cham.

(los mu si¢ ztamal, a muic tka-
nia rozsadzaly piersi. Widzialam ¢o
metnic przez tzy, jak  wyciagnal
drzaca reke w kicrunku mego meza.

— A teraz. gdy ma nas opuscic,
¢dy ig nam maz zabicra. zaklinam
ci¢, milordzie, by$ byl dla niej do-
brym i wiernym, odpowiesz bowiem
kicdys$ za jej dusze.

Umilk! i nastapila dtuga, przy-
kra cisza. Towarzystwo cale bylo
jakby zwarzone; ojcicc m6j mial

kwas$na min¢. a maz maoj mruknal cos
o .kazaniu“.

Byio w programie, jak ni to po-
Znici powiedziata Betsy, 7c pan East-
cliff mial wznic§é¢ zdrowie druchen,
i juz byl sobic przygotowal odpowie-
dnia mowke, lecz odpadta go ocho-
ta wyglosié¢ iy teraz. Wreszcic 0j-
ciec spojrzal na zegarck, mowiac, ze
iuZ pora nam ijechaé, jezeli mamy
zdazy<¢ na parowicece, a ja skorzysta-
lam z tego, by pobiedz copredzei na
gore przebraé sie.

Gdy znow zeszlam na dot w ele-
ganckim.  podrdznym  kostyumie,
przybranym sobolami, cate towarzy-
stwo skupione bylo w hallu. Rozpo-
czely si¢ pozegnania. Nessy., Mac
Leod powicdziala mi na stronie. 7c
mam ojca, jakiego drugiego Swiat
nie widzial. Betsy szepnela, Zze pan
Eastcliff jest tak zachwycajacym,
i si¢ sobie wzajemnic podobali, ze¢
powinnam go zaprosi¢ koniecznie
do zamku Raa. gdy wroce. Ciotka
Brygida, otoczona gronem pan
(wsrod ktorych znaidowala sic i la-
dy Margarct, widocznie silgca si¢ na
uprzeimo$é), obcierala oczy. mo-
wiac, ze bylam zawsze jej ulubicenica
i zc opickowala sie mma, jak najro-
dzefisza corka.

Tymczasem zajechaly dwa sanio-
chiody. W pierwszym pojechat lo-
kai mojego meza. do drugiego mieli-
Smy wsia$¢ oboje. Pocalowalam
sic ze wszystkimi: Tommy Majtek
otworzyl drzwi wchodowe i trzymal
je silnie, mocujac si¢ z wiatrem, i juz
przestapitam prog, gdy nagle przy-
pomnialam sobic Ojca Dana. Statl
W najcicmnicjszym  kacie przy
drzwiach, w sweji zniszczonej su-
tannie i z zatroskang twarza. Chcia-
tam mu sig¢ rzucié¢ na szyie, ale $wia-
towa przyzwoito$¢ nie pozwolifa mi
na to; uklcklam wicc tylko i pocalo-
watam go w rgke¢, a on mnie poblo-
zostawil. Mé6j maz, stojac przy sa-
piacym automobilu, rzek! niccierpli-
wic:

- Chod?7 juz, chodZ. moja dro-
ga, nie trzymaj mnie na deszczu,
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W chwile potem jcclialidmy juz
aleja pod kasztanami,

Rozdzial XXVIII.

— Dzieki Bogu, ze to si¢ juz
skonczvlo - rzekl méj maz. Poczenn,
niby usprawiedliwiajac si¢, dodat:

—— Ciebie to rowniez nic bawito
bardzo., jak uwazalem.

Na wstepic do naszej wsi gro-
madka mezczyzn strzelala w 26r¢ 7
dubeltowek; bylo tez tam kilka dzic-
wcezat, ktore nrzeciagnely sznur w
poprzek drogi.

Nasze proste, wvspiarskie zwy-
czaje niecierpliwily widocznic me-
go me¢za. Parc razy spuscit okno
samochodu i rzucil gar§¢ srebrnej
monety, wolaigc rownoczesnic na
palacza, by icchal predzej. Ledwic
wyijcchaliS§my za wie$, opad! na sie-
dzesnie, mowiac:

Nicba! jakim ia $piacy! T nic
dziwnego. Tak pé7Zno sie polozylem
i tak wczednic wstalem.

Zaczat ziewaé i wnet, zamkng-
WSZV 0czZy, usnal,

Bylo coé przykresgo, nicmal ohy-
duego w tym $nie. Policzki mu na-
brzmialy i opadly, usta si¢ rozwarly.
oddvchal ciezko. a chwilami chwytal
nowictrze wargami, jak ryba, wyic-
ta z wody.

Nic moglam oderwaé oczu od
iczo twarzy. Nicopisane uczucia na-
peinialy mi dusze. Byt to wstret i
upokorzona duma. Powtarzatam so-
bie, ze takim jest fo, do czego nale-
7¢, 1 co nalezy do mnic.

Droga do Blackwater wiodia po
sklonic wzgdrza, wystawionego na
wiatr., Gwaltowne podmuchv utru-
dnialy bieg samochodu. Ulewny
deszcz bil o dach i dostawal si¢ do
wnetrza przez nicdos$é Scisle spoije-
nia landa. Kilka kronel upadlo ua
nos $piacemu, ktéry zbudzil si¢ rap-
tem.

— Wszyscy dya...

Urwal, jak zlapany na goracym
nezvonku, i zaczal sic  znowu tloma-
czyé:

-— Zasnatem, co? Darui.

Poczal mrugaé oczami, a po
chwili popatrzy! na mnic i rzek! z u-

$miechem, ktory przeial mnice dre-
szczem:

—~ Tedy jeste§my juz mezem
i Zona.

Nie odpowiedzialain. a on wciaZ
wpatruiac si¢ we mnie, dodal:

— Ha! moglo byé gorzej, jak
mysélisz?

Milczatam w dalszym ciggu; on
za$ poczal wychwalaé¢ moia powierz-
chownodé:

— Alez urocza z ciebie kobictka,
na honor.

Znéw zadrzalam i spuscilam o-
CzZy.

Ni odwracai si¢. kochanic.
Daj mi popatrzeé w te wielkie, czar-
ne oczy. Uwiclbiath czarne oczy.
Przeszywaia mnic, jak strzala.

Pochylit sie i przyciaenal mnie
do siebie. Przeleklam si¢ i odepchng-
fam go.



— A ¢6z to takiego? — rzekt
zdziwiony.

Ale wnet roze$Smial si¢c i tonem
mezezyzny., ktory mial duzo do czy-
nienia z kobietami, wie, jak z niemi
postepowad, rzekl:

— Drozymy si¢ ze soba? Co!
Jak wszystkic! No, no, nic trzeba.

I znéw prébowal objaé mnie
wpol, lecz wyrwalam mu sie znowu,

~— O! widzg: — rzek! — obraze-
ni jesteSmy. Zamalo nadskakiwalem
moijej pani, a teraz mnlaci mi za to.
I ma racye! Stowo honoru, ma ra-
cye. Ale mnieisza z tem. Jeste§ dya-
belnie  powabnem stworzonkiem
i postaram si¢ wynagrodzi¢ ci moig
dotychczasowa obhojetnosé. Wicce nic
dasaj sie, panienko, i badZzmy w zgo-
dzie.

Objawszy mnie zndéw, chcial
mnie pocatowadé, kiadac jednoczeénic
rcke na moich piersiach, ale uchyli-
fam twarz w porg.

- 0! O!' Tacy skromnj ieste-
Smy! — rzekl, $micjac sic z wielky
pewnoscia siebie. - Ale moja mni-
szeczka oswoi sie wpredee a i mnie
zarazem. Poczekaj troche! Pocze-
kaij!

Teraz zacz¢lam drzeé, zdjeta
uczuciem zgola mi dotad nieznanego
strachu.  Stosunck meza  do Zony
przedstawial mi sie zawsze, jak co$
w rodzaiu mego stosunku do Wiele-
bnei Matki, co$ poglebionego i udu-
chowionego przez to. ze jedno bylo
mezezyzna. a drugie kobhieta. W ten
sposébh poimowalam milo§é i nad
brakiem takiej nifosci bolalam. wy-
chodzac za lorda Raa. Ale teraz za-
skoczyla mnie rzecz nowa. Nie zna-
laztszy w malzenstwie tego, czego
si¢ po niem spodziewatam. znajdo-
waiam co$ zupelnie nieoczekiwanego,
co$, co wyzieralo z roznamigtnio-
nych oczu mego meza i z jego glosu,
wdy mi méwil: .Poczekaj troche'.

Tak mnic to przerazilo, ze gdy-
by to bylo mozliwe. bytabym wy-
skoczyla 7 automobilu. Pocieszala
mnie jedynie my$l, Ze si¢c spdZnimy
na parowicc, lub ze z powodu bu-
rzliwego morza nie bedzie mozna
wcale jechaé. W jaki sposéb mialo
to wplyna¢ na ponrawe mcgo polo-
zenia, nie umialam sobie zdaé¢ spra-
wy, dosé, ze tak bylo i zaczefam z
goraczkowym niepokoiem obserwo-
waé przewalajace sie po niebie
chmury.

M4az moj zasunal si¢ znéw w kat
samochodu wielce rozgniewany. Po-
czal narzekaé na te .nrzckleta wy-
spe* i waryactwo mieszkania na niei,
przewidywal, Ze parowiec opdzni sie
w drodze, i Ze stracimy polaczenie
z Londynem.

— To by dopiero byla awantu-
ra! A ja musz¢ tam byé koniecznic
jutro rano.

DobrngliSmy wreszcie do Black-
water. Maz modi wychylil si¢ przez
okno pomimo deszczu i skinal na
stoiacego na mokrem. pustem molo
lokaja, ktory podszed! do auto-

..-Wesztam do zaméwlonyeh w hotelu pokojéw z uczuciem niewypowiedziane) trwogi.

mobilu 1 starajac si¢ przckrzyczeé
ryk batwanow, rzcekl:

— Kapitan nic  wyplynic dzis,
milordzic. Powiada, Z¢ byloby to
nicbhezpiccezne.

Maz moj poczal klac straszliwie,
Rylam ieszcze nieprzyzwyczajona
do przcklenstw, lecz pomimo przy-
kroéci, jaka mi sfuchanic ich spra-
wiato, doznalam uczucia ogromnej
ulgi.

— Co7 robi¢, milordzic. Nie po-
zostaie nic innego, jak zaczekaé w
Blackwater, a moze si¢ iutro wypo-
godzi. Zamowilem iuz pokoie w ho-
telu.

Z biiacem scrcem czekatam na
odrowiedZ mego mQZ',El._

-— Ha! oczywiScie,
Skoro trzeba, to trzcba.

Chciatam co$ powiedzied, ale nic
znajidowatam ani stowa, ani glosu w
zesznurowanem nagle gardle,

Hobson.

Rozdzial XXIX.

Gdym zaczela pisaé te wsponi-
nienia, postanawialam sobic, Ze be-
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d¢ pisac prawde i tylko prawde. Ale
teraz widze, ze ta prawda wymaga,
bym przestapita prog najSwigtszycli
tajnikow  kobiccego zycia, i pvtam
sama sicbie, jest li to potrzebnen
wkraczaé¢ do tego sanktuaryum?
! I dochodz¢ do przekonania, ze
.lcdnqk tak jest, pomimo, ze¢ kilka-
kyotmc probowalam spetnié to zada-
nic; darlam juz zapisane kartki, ba
zawsze bylo tam powiedziane albe
zawicle albo zamalo, Sprobuje¢ raz
jeszeze.

Wesziam  do zamoOwionych w
liotelu pokotow z uczuciem niewypo-

wiedziancj trwogi i zawstydzenia.
NIC.I)ny we 1mnie nic z tych sub-
telnic radosnych wrazei kobiety,

ktora po raz pierwszy znaiduie sig
Sam na sam z wkochanym muzczy-
zZna w‘obrcbic czterech $cian, maia-
cvch si¢ sta¢ $wiatynia najdrozszych
I najdziwnieiszych tajemnic. Bylam
raczej, jako dziccko, bladzace nocy
2C Swicea poprzez cienmy korytarz
pustego domu, i spostrzegajace na-
#le obca twarz.



Nasz hotelowy apartament skla-
datl sie z trzech facznych pokoi z sa-
lonikiem pos$rodku i dwiema sypial-
niami po obu stronach. Sypialnia na
prawo byla obszerna, z wielkiem lo-
zem pod baldachimem; ten na lewo
byl to maly pokoik o Zelaznem 16z-
ku, przeznaczony widocznie dla slu-
zacei. Ja nie mialam dotychczas
pokoi6éwki. Bylo postanowione, 7e¢
zgodz¢ sobic francuzke w Londynie.

Zaledwie weszliSmy do saloniku,
maz méi, wciaz w ziym humorze,
zszed! na dél, mruknawszy co§, ze
musi posfaé wazne depesze do Lon-
dynu i wydaé poleceniec Hobsonowi.

Nie rozbicrajac sie z podrozne-
g0 plaszcza, przystapilam do okna.
Hotel lezal na skalistem wzniesieniu.
tuz nad zatoka, i huk morza, rozbija-
jacego si¢ o kamienie mola, docho-
dzil do mnie z ogluszaiacym rykiem.
Parowiec, ktérym mielidmy jechad,
stal na kotwicy, buchajac para 2z
czerwonego komina 1 podryguiac
ciezko od naporu balwandw.

Bylam tak zdenerwowana, tak
przejeta nicokrec$long trwoga, ze nie

wiedzialam, co si¢ ze mna dzicjc.
Tragarze wnie$li  kufry, pytajac,

gdzic je maja stawiaé; nic odpowie-
dzialam im, wiec poustawiali mojc
rzeczyv i mojego meza w synialni na
prawo. Weszla pokojoéwka i zapali-
la ogienl na kominku.

Po niejakim czasic wrocil moj
maz juz w lepszem usposobieniu,

mowiac:

— Przekiete utrapienie, ale co
poczaé — trzeba sig z niem pogo-
dzié.

Rozedmial si¢ i. przystapiwszy
do mnie, szepnal 7z uSmiechem je-
dnocze$nie dziwnym i namietnym:

-— Chyba nam sig czas nie bg-
dzie diuzyl do jutra rana. Jak my-
§lisz. moja §liczna?

Zaczerwienitam sie gwaltownie,
sama nie wiedzac, czego.

— Jeszcze$ sie nie rozebrala?—
zapytal. — Czekai. pomoge ci.

Zdjelam kapelusz, a maz moj u-
wolnil mnie z oszvtego sobolami
rlaszcza. poczem objal mnie i przy-
cisnal do siebie.

Zaczelam trza$§é sie, jak 1i§¢.
Spostrzegl to i, zaSmiawszy sig,
rzekl:

— Jeszcze$dmy sie nie oo ccili?
No. no, to przejdzie.

Wciaz $miejac sie, podnidés! mi
reka twarz i pocalowal w usta.

Nie umiem wypowiedzieé. jakim
wstretem przeial mnie ten pocalu-
nek. Instynktownie niemal wycia-
gnelam rece, by go odepchnad.

— No, no; to juz troche zawie-
le tezo dobrego — rzek! nawpdl zar-
tobliwie, nawpd!l seryo. — Jeszcze w
automobilu, rozumiem, ale tu, w mie-
szkaniu...

Urwal i, znow $miejac sie. do-
dal, ze jezeli to pochodzi stad, iz
mnie jeszcze nigdy nikt nie pocalo-
wal, to mu tem milsza jestem.

Zawstydzona, nie wiedzac, co
ze sobg poczaé, siadtam na krzeSlc

przed kominkiem. Moi maz popa-
trzy! na mnie z uémicchem, poczem
stanal za mna, polozy! mi rece na ra-
mionach i pocalowal w kark.

I znowu zadrzatam od stép do
glow. Podniostam sie i zmienitam
miejsce. M6j maz przygladal mi si¢
z widoczna checia parskniccia $mic-
chem. Bylo to dumne, zuchwale, a
jednoczes$nie namietne spoirzenie
mezezyzny., ktéremu ani sie $nilo
nawet, ze mogtby natknaé sie na
opor.

— A to zabawne! — rzekl —
Ale zobaczymy jeszcze, zobaczymy!

Zadzwonil na numerowego i gdy
ten przyszedl, kazal natychmiast po-

dawaé obiad. cho¢ bylo jeszcze
wczednie, Odetchnelam.  Obecnosé
frzecich os‘hb  przyniosta mi pewng
ulge.

Podczas gdy nakrywano do sto-
fu, maz moi zaczal rozmawiaé o dzi-
siciszvm dniu i zapytal, kto byl ten
~stary pala®. ktéry nam palnal ,ka-
zanie*, zarommiawszy., Z¢ ¥0 juz
przedtem widzial,

Odpowiedziatam, ze to byl Oij-
ciecc Dan i ze, jezeli sa $wigei na
ziemi, to on jest $wigty.

— Swiety? — rzekl mo6j maz.—
Szkoda. ze to bardzo czesto znaczy
to samo, co idvota.

Poczem zaczal rozwijaé swoic
noglady na ..$wiety stan malzenski®.
Takie przykuwanie do siebie ludzi,
ktorzy chcicliby zy¢ kazde z oso-
bna, staie sie czg¢sto powodem wig-
kszych nieszcze$¢ i upodlenia, niz
wolne zwiagzki, i niedorzeczno$cia
jest zmuszaé me¢zczyzne do napra-
wiania malzenstwem jakiej§ chwili
zapomnienia, o ile nie chce uchodzi¢
w oczach §wiata za uwodziciela i to-
tra.

Rozprawiajac w ten  sposob,
maz moéi niec zdawal sobie zgola
sprawy. jak dalece za kazdem slo-
wem odstania przedemng swe isto-
tue ja i jak wstret, ktéry do niego
powziclam, zwieksza sie i przeradza
w nieprzezwycig¢zona odraze.

ZasiedliSmy do obiadu. Ma
moj jad! lapczywie i pil duzo. Pare
razy nalal mi szampana i zmusil.

bym sie z nim tracifa. Ze wzgledn
na obecno$é stuzby. nie sprzeciwia-
fam mu sie j nawet udawatlam weso-
1o$¢.

Zachecony tem. zaledwie drzwi
sie zamknely za lokajami, pogasil
$§wiatla. przysuna! kanapke przed
kominek i. posadziwszy mnie, sam
usiad! obok i rozpoczal swoie czulo-

§ci.

— No, jakze sie czuje moja
mniszeczka? — rzekl. — Boi sie tro-
che? Co? Wszystkie sie boja z po-
czatku.

Wino buchalto od niego. W ko-
minkowem $wietle ujrzalam wysta-
iace przednie zeby. zazwyczaj skry-
te pod wasem, Kktére zauwazylam,
gdy go pierwszy raz widzialam, i
ciemny porost wilosow na rekach,
i moéj fizyczny wstrgt do tego czlo-
wieka przyprawi} mnie niemal o
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mdloéci. Sprobowalem uwolnié sig
z jego obijec.

— Pus¢ mmie, pan., — rzektam.

— Ani mi sie¢ $ni — odpowie-
dzial ze $miechem. przytrzymuiac
mnie. — Ach ty mala czarodzieiko!
Draznisz si¢c ze mna. One wszystkie
tak sie lubia draznié.

Zrenice blyszczaly mu, jak zu-
zle. Zamknelam oczy, aby uniknadé
iceco widoku, ale w tejze chwili u-
czulam jego reke, smnaca po moijent
ciele i, w przystepie oburzenia, ze-
rwalam sie na réwne nogi.

Podesziam do okna, a on wnet
znalazl sie obok mnie.

— Co ci sie stalo? — rzekl gnie-
wnie. — Nie moge¢ nojaé. Coz zlego
zrobilem? Alboz nic jesteSmy mg-
7zem i zona?

Nic nie odpowicdziatam. Czu-
fam. Ze mi serce stygnic w piersiach.

Czutam si¢ zniewazona w  moijei
nrzvrodzonej skromno$ci i godnosci
kobiccei.

Sciemnito sie juz zupelnie. Deszcz
bit o szvbv. Morze rozbiialo sie z
rykiem o skaly. Zapragnglam uciec
wdzies, ale bytam uwieziona, fizycz-
nie 1 moralnie uwi¢ziona.

Maz moéj zapalil cygarctke i za-
czal sie przechadzaé po pokoiu. Po
chwili zblizy! sie znéw do mmnie, po-
tozyl mi rek¢ na ramieniu i rzckl:

- Rozumiem teraz. Jeste$ zme-
czona i nic dziwnego. Po takim
wyczerpujacym dniu.  IdZ i poldz
si¢.  Jutro musimy wstaé wczesnie.

Rada. ze mogg mu sig wy-
mknaé. pozwolilam mu si¢ zapro-
wadzi¢ do sypialni. Gdy wychodzil,
mruknal co$, ze bedzie czekal; ro-
tem zamknal drzwi i zostawil mnic

sama. DCN

Wiadomosci literackie.

B ——
Z literatury polskie;j.

ROMAN DMOWSEKI,
i kwestya polska”.
Przywddca narodowej demokracyi,

R. Dmowski, wydal w nowej edycyi
oryentujaca ksiazke o zwrocie opi-
nii ‘miedzynarodowei w sprawie pol-
skiei. Obecnie odbywa sie proces od-
nowienia sprawy, nad kt6ra przeszly ga-
binety mocarstwowe do porzadku dzien-
nego o 63 roku. (dyby nie tendencya
partyjna, ktoéra zabarwiona jest praeu
Dmows"iero w kilku miejscach, ksiazke
jezo nalezaloby poleci¢  bezwzglednie
szerokim kolom polskich czytelnikéw.
Powinien przeciez wiedzie¢ ogdl, jak sig
waza jezo losy. kto trzyma reke na ich
szali! Niemcy — oto nasz wrég; ich ro-
le Dmowski o$wietla doskonale i zwigéle.

WNiemcy, Rosya
Wydanie nowe.
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